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Montagevorbereitung 

Preparation of installation 

 

Wasserleitung spülen 
Flush the water supply-line 

Wasserhaupthahn absperren 
Close the main water-supply valve 

Montage 

Installation 
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Wartung 

Service 

Druckknopf, Hülse, Deckplatte, Sitz, 

Kolben und Feder entnehmen 
Take out push-button, cartridge, cover plate, 

screw nut, hub, piston and spring 

Bei zu langer Laufzeit bzw. Durchlaufen: 

Düse mit Reinigungsnadel (siehe links) säubern 
In case of too long flushing time or throughput: 

Clean the nozzle with the special needle (see left) 
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Temperatureinstellung 

Temperature setting 

> Die Armatur wurde werkseitig voreingestellt auf 38°C unter ausgeglichenem Druck. Wenn das nicht der 

Fall ist, weichen die Temperaturen des Mischwassers ab. Sie können die Kalibrierung Ihrem individuellen 

Bedarf anpassen. 

> The mixer has been set in the factory under balanced pressures at 38°C. If this is not the case the 

temperature of the mixed water may vary from setting. You can adjust the calibration of the mixer to suit 

individual requirements. 

 

 

 

 

Pflege 

Maintenance 

Keine scharfen Reinigungsmittel 

verwenden 
Do not use sharp detergent 

Keine Rohrzange verwenden 
Do not use pipe tongs 


